KRAFTWERK

FAVORITE TOOLS SINCE 1979
GEBRAUCHSANLEITUNG
KRAFTWERK Group AG

Mettlenbachstrasse 23, 8617 Monchaltorf, Schweiz

Referenz der Handschuhe: 7901
Verfiighare Grossen: 7 8 9 10

Beschreibung der Handschuhe .
ARBEITSHANDSCHUHE FUR MECHANIKER

DIE HANDSCHUHE GEHOREN ZUR INDIVIDUELLEN SCHUTZKLEIDUNG DER CE-KATEGORIE II.
Sie erfiillen die Anforderungen der PPE regulation (2016/425): Unschédlichkeit, Tragekomfort,
ZweckmaBigkeit.

Sie wurden von untenstehender Priifstelle nach CE gepriift:

C.T.C. (0075)
4, rue Hermann Frenkel
69367 LYON Cedex 07
FRANCE

Anwendbare Normen

Die Handschuhe erfiillen die Anforderungen der Richtlinien EN 21420 «Allgemeine Anforderungen
fiir Handschuhe». Geschicklichkeit: 5
Ferner, dieser Handschuh wurde fiir die folgende Anwendung entwickelt:

Anwendung: ‘ €
Mechanische Belastbarkeit - EN 388
Abriebfestigkeit
Schnittfestigkei
WeiterreiBfestigkeit

2121X Durchstichskraft

Leistungsstufen
Schutzeinschrinkungen

==~

Der Schutz gegen Risiken oder Gefahren, welche nicht in dieser Gebrauchsanleitung erwahnt ist,
ist nicht garantiert. Die erwahnten Leistungsstufen gelten nur fiir die Handschuhflache. Die
Leistungsstufen gelten nur fiir neue Handschuhe, die weder gewaschen, beschadigt noch repariert
wurden. Diese Leistungsstufen wurden durch ausgefiihrte Priifungen, welche die definierten
Richtlinien entsprechen.

Dieser Handschuh darf nicht mit Feuer in Beriihrung kommen.

Die Anwender miissen informiert sein, dass bei Arbeiten an Maschinen mit sich bewegenden Teilen
die Handschuhe nicht getragen werden sollten, da Einzugsgefahr besteht.

Information fiir die Lagerung und Reinigung

In der Originalverpackung bei Umgebungstemperatur und -feuchtigkeit in sauberen,
geschlossenen und durchliiftete Raume aufbewahren.
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KRAFTWERK

FAVORITE TOOLS SINCE 1979
INSTRUCTIONS D’UTILISATION

KRAFTWERK Group AG

Mettlenbachstrasse 23, 8617 Moenchaltorf, Suisse

Référence de gant : 7901

Tailles disponibles : 7 8 9 10
Description du gant

GANTS DE PROTECTION POUR TRAVAUX DE MECANIQUE

LES GANTS SONT UN EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE DE CATEGORIE CE II.
lIs respectent les exigences de la PPE regulation (2016/425): innocuité, confort, solidité.
lIs ont été soumis a un examen de type CE effectué par:

C.T.C. (0075)

4, rue Hermann Frenkel
69367 LYON Cedex 07
FRANCE

Normes applicables
Les gants respectent les exigences de la norme EN 21420 « Exigences générales pour les gants de

travail ». Dextérité : 5
De plus, ce gant a été congu pour les applications suivantes :

Application : ‘ €
Risque mécanique - EN 388
Résistance a I'abrasion
Résistance & la coupure
Résistance a la déchirure

Résistance a la perforation

==~

Niveau de performance
Limite de protection

La protection contre les risques ou dangers non mentionnés dans le présent document n'est pas
garantie. Les niveaux de performance mentionnés ne sont valables qu'au niveau de la paume du
gant. Les niveaux de performance ne sont valables que pour les nouveaux gants, non lavés ni
régénérés. Ces niveaux de performance sont obtenus suite aux tests effectués conformément aux
conditions prévues par les normes applicables.

Ce gant ne doit pas étre mis en contact avec le feu.

Les utilisateurs doivent étre informés que les gants ne doivent pas étre portés lorsqu'il y a un
risque d'enchevétrement dans des piéces mobiles de machines.

Informations de stockage et de nettoyage

Conservez I'emballage d'origine, a température et humidité ambiante, et dans des locaux propres,
fermés et ventilés.
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KRAFTWERK

FAVORITE TOOLS SINCE 1979
INSTRUCTION FOR USE

KRAFTWERK Group AG

Mettlenbachstrasse 23, 8617 Moenchaltorf, Switzerland

Glove reference: 7901

Available sizes: 7 8 9 10

Glove description
MECHANIC’S WORKING GLOVES

THIS GLOVE IS A PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT BELONGING TO THE CE CATEGORY II.
It meets the requirements of the PPE regulation (2016/425): innocuousness, comfort, solidity.
It has been subject to a CE type Examination performed by:

C.T.C. (0075)

4, rue Hermann Frenkel
69367 LYON Cedex 07
FRANCE

Applicable standards
The gloves meets the requirements of the standard EN 21420 «General requirements for work

glove». Dexterity: 5
Moreover, this glove has been designed for the following applications:

Application : ‘ €
Mechanical hazard - EN 388
Abrasion resistance
Blade cut resistance
Tear resistance

Puncture resistance

=]~

Levels of performance
Protection limit

The protection against risks or hazards which are not mentioned in this document is not
warranted. The levels of performance mentioned are only valid for the palm of the glove. The levels
of performance mentioned are only valid for new gloves, not washed, nor regenerated. These
levels of performance are obtained from the tests done according to conditions defined by the
appllicable standards.

This glove shall not be in contact with fire.

Users should be warned that gloves should not be worn when there is a risk of entaglement by
moving parts of machines.

Storage and cleaning notice

Keep in its original packaging, under ordinary temperature and humidity conditions and in clean,
covered and ventilated premises.
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KRAFTWERK

FAVORITE TOOLS SINCE 1979
ISTRUZIONI PER L'USO

KRAFTWERK Group AG

Mettlenbachstrasse 23, 8617 Moenchaltorf, Svizzera

Referenza guanto: 7901

Taglie disponibili: 7 8 9 10

Descrizione del guanto
GUANTI DA LAVORO PER MECCANICO

| GUANTI SONO UN DISPOSITIVO DI PROTEZIONE INDIVIDUALE DI CATEGORIA CE II.

Essi rispettano le esigenze secondo la PPE regulation (2016/425): innocuita, comfort, destrezza.
Essi sono stati sottoposti ad esami di certificazione CE rilasciato dall’Organismo Notoficato
seguente:

C.T.C. (0075)
4, rue Hermann Frenkel
69367 LYON Cedex 07
FRANCE

Norme applicabili

| guanti sono conforme alla Norma EN 21420 «Requisiti generali per i guanti di protezione».

Destrezza : 5
Inoltre, questo guanto é stato concepito in base alle applicazioni seguenti:

Applicazione : ‘ €
Rischi meccanici - EN 388
Resistenza all’abrasione
Resi ai tagli
Resistenza alle lacerazioni

Resistenza alla perforazione

==~

2121X
Livelli di prestazioni
Limite di protezione

La protezione contro i rischi o pericoli non menzionati in questo documento non é garantita. | livelli
di prestazioni menzionati sono solo validi per il palmo del guanto. | livelli di prestazioni sono solo
validi per guanti nuovi, senza lavaggi, senza danneggiamenti o riparazioni. Questi livelli di
prestazioni sono stati ottenuti tramite agli esami effettuati conformi alle norme applicate.

Questo guanto non deve venire a contatto con il fuoco.

Gli utenti devono essere informati che questi guanti non devono essere indossati quando si
effettuano lavori su macchine con elementi rotanti che comportano pericolo di trascinamento.

Istruzioni per la pulizia e 'immagazzinaggio
Da conservare nel imballaggio originale in luoghi asciutti e temperatura d’ambiente in luoghi puliti,
chiusi e ben ventilati.
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